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Gas / Charcoal grill 2+1 COUPLE
instructions for use

Please read these operating instructions thoroughly before use and save them for future reference.
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TECHNICAL INFORMATIONS:

Manufacturer / Výrobce / výrobca: Jiang Men City Hong Hua BBQ Grill Co., Ltd.

Type / Typ /Typ: G9003CT (13042)

Heat input
Celkový tepelný příkon (všechny kategorie plynu):
Celkový tepelný príkon (všetky kategórie plynu):

8.4 kW(611 g/h)

Appliance category / Kategorie plynu / Kategória plynu: I3+(28-30/37) I3B/P(30)

Gas type / Typ plynu / Typ plynu: Butan Propane LPG (směs plynů / smes plynov)

Gas pressure / Tlak plynu / Tlak plynu: 28-30 mbar 37 mbar 30 mbar 

Injector size / Velikost trysky / Veľkosť trysky: 0,  mm82

Identification code / Identifikační kód / Identifikačný kód: 2575DM28150

2575-21
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IGNITION:
ź single ignition piezo ignition

CAUTION:
ź Read the following instructions carefully to make sure your grill is properly installed, assembled and ready to use. Failure to follow these instructions could 

result in serious injury and / or property damage.
ź If you have any questions regarding installation or operation, contact your dealer or a specialist gas appliance company.
ź When using on the ground, always place the grill and the cylinder on a firm, level surface.
ź Never light the grill in the closed position.
ź Compressed gas cylinders 11 kg - 15 kg can be used for this grill. The grill will perform better when using Propane or LPG.
ź Butane can also be used, but due to the gas flow rate, the cylinder is likely to be covered with icing, resulting in a reduction in gas pressure, which will affect 

grill performance.
ź The following conditions must be observed when using this grill. A distance of at least 1 meter from any obstacles must be maintained on all sides of the grill. 

There must be no obstacle above the grill.
ź ANY COVERING OF THE GRILL IS NOT PERMITTED!
CONSUMER INFORMATION: Keep this manual for future reference.

CONNECTION OF THE GAS CYLINDER TO THE APPLIANCE
ź This gas appliance is only suitable for use with low-pressure gas cylinders filled with butane, propane or LPG mixtures, equipped with a suitable low-pressure 

regulator and flexible hose. The hose must be secured on the controller and on the appliance with hose clips. The operating pressure of this appliance is set 
to 28 mbar for butane gas, 37 mbar for propane gas and 30 mbar for LPG mixtures, or 37 mbar for LPG mixtures, or 50 mbar for LPG mixtures. Use a 
suitable regulator certified by BSEN 12864: 2001. Consult your gas dealer regarding a suitable pressure regulator for the given cylinders.

HOSE REGULATOR
ź These parts are supplied with the grill, but spare parts are only available from authorized dealers or authorized gas service centers. Use only regulators and 

hoses approved for gas appliances with the above pressures. The service life of the controller is about 10 years. We recommend replacing the controller 
every five years.

ź Using the wrong pressure regulator or hose is dangerous.
ź Before switching on the appliance, always make sure that the regulator and the hoses are in order and that there is no risk of gas leakage. The hose used 

must comply with the relevant standards for the country of use. The length of the hose must not exceed 1.5 m. Worn or damaged hose must be replaced 
immediately. Before connecting, always make sure that the hose is not damaged, broken or in contact with parts of the appliance.

APPLIANCE STORAGE
ź Storing the appliance indoors is only permissible when the gas cylinder is disconnected. If the appliance is not used for a long period of time, it should be 

stored in its original packaging and stored in a dry, dust-free environment.

GAS BOTTLE
ź The gas cylinder must be handled with care! The gas cylinder must be disconnected when the appliance is not in use. After disconnecting from the appliance, 

always place the protective cap on the gas bottle.
ź Gas cylinders must be stored outdoors, well ventilated, upright and out of the reach of children. Gas cylinders must not be exposed to temperatures higher 

than 50 ° C. Do not store gas cylinders near fire, hot or hot objects, or other sources of ignition. Do not smoke or use open flame when handling or around 
the gas cylinder.

ź This appliance is intended for outdoor use only, away from all flammable materials. No obstacle may be placed above the appliance, no objects or obstacles 
may be placed within 1 meter of each tent from the appliance. It is important that the ventilation openings of the appliance are not damaged or otherwise 
blocked. The appliance must always be placed on a flat and stable surface. The appliance must be protected against direct drafts and must be located or 
protected against the direct ingress of any running water (eg rain).

ź The parts of the appliance sealed by the manufacturer must not be changed by the user! No modifications to the appliance are permitted. Any 
repairs may only be performed by an authorized service of gas equipment.
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BEFORE USE CHECK FOR LEAKS
Never check for leaks with a naked flame, always use a soapy water solution

Changes to text and technical parameters are reserved.
Changes in text, design, and technical specifications are subject to change without notice and we reserve the right to change them. 

Connection to the appliance
ź Before connecting, make sure that there is no dirt in the controller, in the hose or in the burner of the appliance. Spiders, insects, 

etc. they can easily clog gas pipes! Impermeable pipes can lead to fire!
ź Only clean the burner with gas line cleaner.
ź Connect the hose to the device and tighten the connection thread with a wrench. If the hose is replaced, it must be ensured that 

the appliance and the controller are connected by means of hose clips. Disconnect the regulator from the gas cylinder (according 
to the instructions supplied with the regulator) when the appliance is not in use.

ź The appliance may only be used in a well-ventilated area. Do not obstruct the airflow into the burner when grilling.
ź FOR OUTDOOR USE ONLY

LEAK CHECK
ź Prepare a solution of water and soap in the ratio of 1 part of washing soap and 3 parts of water.
ź Make sure the control valve is off.
ź Connect the regulator to the gas cylinder and switch on the gas supply to the burner.
ź Apply a solution of water and soap to all gas pipe joints. Where bubbles appear, there is a pipe leak that must be removed 

immediately.
ź After repairing the leak, check again.
ź After checking, close the gas supply and, if necessary, disconnect the gas cylinder.
ź If a leak has been detected that cannot be removed, the appliance can no longer be used. Have the repair carried out by an 

authorized service center for gas appliances.

BURNER IGNITION
ź Open the grill lid and turn on the gas supply.
ź Push the knob and turn it to the MAX position and press the IGNITION (piezo ignition) button to ignite the burner.
ź If the burner does not ignite, turn the burner control to the OFF position and repeat the ignition process.
ź Adjust the burner flame by turning the knob between the MAX and MIN positions.
ź To switch off the grill, first switch off the gas supply and then turn the burner control to the OFF position.

Note: If you are unable to ignite the burner, turn the burner controls to the OFF position, wait 5 minutes and repeat the ignition 
process.

Before using for the first time, leave the grill with the lid closed at full power. In this way, the inner parts are "cleaned" and the odor 
from the surface treatment of the device is dispersed.

MAINTENANCE AND CLEANING

CAUTION:  
ź All cleaning and maintenance can only be performed if the grill is not lit, cold and the gas supply is disconnected from 

the gas cylinder.
ź By cleaning the appliance after each grilling (approx. 15 minutes) you will achieve the best results of cleanliness and quality of 

food preparation.

EXTERIOR SURFACE
ź Clean with a mild detergent or baking soda and warm water. Non-abrasive cleaning powders can be used on dried residues, 

which must then be rinsed thoroughly with water.
ź If the paint is peeling off on the surface, or if the accumulated fats are baked on, which are charred and peeling on the surface, 

wash with hot soapy water. Rinse with water and allow to dry.
ź Never use cleaners for ovens, sands, etc.

INTERIOR SURFACE - LOWER PART
ź Remove residues with a brush, scraper or spatula, then wash with soapy water and allow to dry.

GRILL GRID
ź Remove residues with a brush, scraper or spatula, then wash with soapy water and allow to dry.

CLEANING OF THE BURNER
ź Only clean the burner if the gas cylinder is disconnected.
ź Remove the grate.
ź Clean the burner with a soft brush or blow out with compressed air and then wipe with a cloth.
ź Clean any clogged nozzles with a needle or hard wire (eg an open paper clip).
ź Check the condition of the burner regularly (cracks and holes). In case of damage, the burner can no longer be used.

SERVICE
ź This gas appliance must be inspected every year by an authorized gas appliance service center.
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Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


